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וַיְבָרֶ֣ך1ְ
Ve–kutladı
H1288

ים אֱלֹהִ֔
Tanrı
H0430

אֶת־
-i–
H0853

נֹ֖חַ
Nuh'u
H5146

וְאֶת־
ve–
H0853

בָּנָי֑ו
oğullarını

וַיֹּ֧אמֶר
ve–dedi
H0559

לָהֶ֛ם
onlara

פְּר֥וּ
verimli-olun
H6509

וּרְב֖וּ
ve–çoğalın

וּמִלְא֥וּ
ve–doldurun
H4390

אֶת־
-i–
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
–yeryüzünü
H0776

Tanr&#305;, Nuhu ve o&#287;ullar&#305;n&#305; kutsayarak, &#8249;&#8249;Verimli olun, 
&#231;o&#287;al&#305;p yery&#252;z&#252;n&#252; doldurun&#8250;&#8250; dedi,

וּמוֹרַאֲכֶם2֤
Ve–korkunuz

וְחִתְּכֶם֙
ve–dehsetiiniz

הְיֶ֔ה יִֽ
olacak
H1961

עַל֚
üzerinde

כָּל־
tüm–
H3605

חַיַּ֣ת
canlısının

רֶץ הָאָ֔
–yeryüzünün
H0776

וְעַ֖ל
ve–üzerinde

כָּל־
tüm–
H3605

ע֣וֹף
kuşunun
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
–göklerin
H8064

֩ בְּכֹל
hepsinde
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ki

שׂ תִּרְמֹ֧
sürünür
H7430

אֲדָמָ֛ה הָֽ
–toprak
H0127

וּֽבְכָל־
ve–hepsinde–
H3605

דְּגֵי֥
balıklarının
H1709

הַיָּ֖ם
–denizin
H3220

בְּיֶדְכֶ֥ם
elinize
H3027

נוּ׃ נִתָּֽ
verildi
H5414

&#8249;&#8249;Yerdeki hayvanlar&#305;n, g&#246;kteki ku&#351;lar&#305;n t&#252;m&#252; sizden korkup 
&#252;rkecek. Yery&#252;z&#252;ndeki b&#252;t&#252;n canl&#305;lar, denizdeki b&#252;t&#252;n 
bal&#305;klar sizin y&#246;netiminize verilmi&#351;tir.

כָּל־3
Her–
H3605

רֶמֶ֙שׂ֙
sürüngen
H7431

ר אֲשֶׁ֣
ki

הוּא־
o–
H1931

י חַ֔
canlı

לָכֶ֥ם
sizin-için

יִהְיֶה֖
olacak
H1961

לְאָכְלָה֑
yemek-için
H0402

כְּיֶרֶ֣ק
gibi–yeşil
H3418

שֶׂב עֵ֔
ot
H6212

תִּי נָתַ֥
verdim
H5414

לָכֶ֖ם
size

אֶת־
-i–
H0853

ל׃ כֹּֽ
hepsini
H3605

B&#252;t&#252;n canl&#305;lar size yiyecek olacak. Ye&#351;il bitkiler gibi, hepsini size veriyorum.

אַךְ־4
Ama–
H0389

ר בָּשָׂ֕
beden
H1320

בְּנַפְשׁ֥וֹ
canıyla
H5315

דָמ֖וֹ
kanı
H1818

א ֹ֥ ל
değil
H3808

לוּ׃ תאֹכֵֽ
yiyeceksiniz
H0398

&#8249;&#8249;Yaln&#305;z kanl&#305; et yemeyeceksiniz, &#231;&#252;nk&#252; kan can&#305; i&#231;erir.

ך5ְ וְאַ֨
Ve–ama
H0389

אֶת־
-i–
H0853

דִּמְכֶם֤
kanınızı
H1818

ׁתֵיכֶם֙ לְנַפְשֹֽ
canlarınız-için
H5315

שׁ אֶדְרֹ֔
isteyeceğim
H1875

מִיַּ֥ד
elinden
H3027

כָּל־
her–
H3605

חַיָּ֖ה
canlının

נּוּ אֶדְרְשֶׁ֑
isteyeceğim-onu
H1875

וּמִיַּ֣ד
ve–elinden
H3027

ם אָדָ֗ הָֽ
–insanın
H0120

מִיַּד֙
elinden
H3027

אִ֣ישׁ
adamın
H0376

יו אָחִ֔
kardeşinin
H0251

שׁ אֶדְרֹ֖
isteyeceğim
H1875

אֶת־
-i–
H0853

נֶפֶ֥שׁ
canını
H5315

ם׃ אָדָֽ הָֽ
–insanın
H0120

Sizin de kan&#305;n&#305;z d&#246;k&#252;l&#252;rse, hakk&#305;n&#305;z&#305; kesinlikle 
arayaca&#287;&#305;m. Her hayvandan hesab&#305;n&#305; soraca&#287;&#305;m. Her insandan, 
karde&#351;inin can&#305;na k&#305;yan herkesten hakk&#305;n&#305;z&#305; arayaca&#287;&#305;m.
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שֹׁפֵך6ְ֙
Döken
H8210

ם דַּ֣
kanını
H1818

ם אָדָ֔ הָֽ
–insanın
H0120

ם אָדָ֖ בָּֽ
insan-tarafından
H0120

דָּמ֣וֹ
kanı
H1818

יִשָּׁפֵךְ֑
dökülecek
H8210

כִּ֚י
çünkü

בְּצֶלֶ֣ם
suretinde
H6754

ים אֱלֹהִ֔
Tanrı'nın
H0430

ה עָשָׂ֖
yaptı

אֶת־
-i–
H0853

ם׃ הָאָדָֽ
–insanı
H0120

&#8249;&#8249;Kim insan kan&#305; d&#246;kerse, Kendi kan&#305; da insan taraf&#305;ndan 
d&#246;k&#252;lecektir. &#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305; insan&#305; kendi suretinde yaratt&#305;.

ם7 וְאַתֶּ֖
Ve–siz

פְּר֣וּ
verimli-olun
H6509

וּרְב֑וּ
ve–çoğalın

שִׁרְצ֥וּ
çoğalın
H8317

רֶץ בָאָ֖
yeryüzünde
H0776

וּרְבוּ־
ve–çoğalın–

הּ׃ בָֽ
onda

ס
—

Verimli olun, &#231;o&#287;al&#305;n. Yery&#252;z&#252;nde &#252;reyin, art&#305;n.&#8250;&#8250;

וַיֹּ֤אמֶר8
Ve–dedi
H0559

אֱלֹהִים֙
Tanrı
H0430

אֶל־
–e
H0413

חַ נֹ֔
Nuh'a
H5146

וְאֶל־
ve–
H0413

בָּנָי֥ו
oğullarına

אִתּ֖וֹ
onunla
H0854

ר׃ לֵאמֹֽ
diyerek
H0559

Tanr&#305; Nuha ve o&#287;ullar&#305;na &#351;&#246;yle dedi:

י9 וַאֲנִ֕
Ve–ben
H0589

הִנְנִ֥י
işte-ben
H2009

ים מֵקִ֛
kuruyorum

אֶת־
-i–
H0853

י בְּרִיתִ֖
antlaşmamı
H1285

אִתְּכֶם֑
sizinle
H0854

ת־ וְאֶֽ
ve–
H0854

זַרְעֲכֶ֖ם
tohumunuzla
H2233

ם׃ חֲרֵיכֶֽ אַֽ
sonranızda

&#8249;&#8249;Sizinle ve gelecek ku&#351;aklar&#305;n&#305;zla, sizinle birlikteki b&#252;t&#252;n 
canl&#305;larla -ku&#351;lar, evcil ve yaban&#305;l hayvanlar, gemiden &#231;&#305;kan b&#252;t&#252;n 
hayvanlarla- antla&#351;mam&#305; s&#252;rd&#252;rmek istiyorum.

ת10 וְאֵ֨
Ve–
H0854

כָּל־
tüm–
H3605

נֶפֶ֤שׁ
canıyla
H5315

חַיָּה֙ הַֽ
–canlının

ר אֲשֶׁ֣
ki

ם אִתְּכֶ֔
sizinle
H0854

בָּע֧וֹף
kuşta
H5775

בַּבְּהֵמָ֛ה
hayvanda
H0929

וּֽבְכָל־
ve–tüm–
H3605

חַיַּ֥ת
canlısıyla

רֶץ הָאָ֖
–yeryüzünün
H0776

אִתְּכֶם֑
sizinle
H0854

֙ מִכֹּל
hepsinden
H3605

יֹצְאֵי֣
çıkanların
H3318

ה הַתֵּבָ֔
–gemiden
H8392

ל לְכֹ֖
tümü-için
H3605

חַיַּ֥ת
canlısının

רֶץ׃ הָאָֽ
–yeryüzünün
H0776

י11 וַהֲקִמֹתִ֤
Ve–kuracağım

אֶת־
-i–
H0853

֙ בְּרִיתִי
antlaşmamı
H1285

ם אִתְּכֶ֔
sizinle
H0854

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

יִכָּרֵ֧ת
kesilecek
H3772

כָּל־
tüm–
H3605

ר בָּשָׂ֛
beden
H1320

ע֖וֹד
daha
H5750

י מִמֵּ֣
sularıyla
H4325

הַמַּבּ֑וּל
–tufanın
H3999

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

יִהְיֶה֥
olacak
H1961

ע֛וֹד
daha
H5750

מַבּ֖וּל
tufan
H3999

לְשַׁחֵ֥ת
yok-etmek-için
H7843

רֶץ׃ הָאָֽ
–yeryüzünü
H0776

Sizinle antla&#351;mam&#305; s&#252;rd&#252;rece&#287;im: Bir daha tufanla b&#252;t&#252;n 
canl&#305;lar yok olmayacak. Yery&#252;z&#252;n&#252; yok eden tufan bir daha olmayacak.&#8250;&#8250;

וַיֹּ֣אמֶר12
Ve–dedi
H0559

ים אֱלֹהִ֗
Tanrı
H0430

ֹ֤את ז
bu
H2063

אֽוֹת־
işareti–
H0226

הַבְּרִית֙
–antlaşmanın
H1285

אֲשֶׁר־
ki–

אֲנִי֣
ben
H0589

ן נֹתֵ֗
veriyorum
H5414

֙ בֵּינִי
benimle
H0996

ם וּבֵי֣נֵיכֶ֔
ve–aranizda
H0996

וּבֵ֛ין
ve–arasında
H0996

כָּל־
tüm–
H3605

נֶפֶ֥שׁ
canın
H5315

חַיָּ֖ה
canlının

ר אֲשֶׁ֣
ki

אִתְּכֶם֑
sizinle
H0854

ת לְדֹרֹ֖
nesillerine
H1755

ם׃ עוֹלָֽ
sonsuza-dek
H5769

Tanr&#305; &#351;&#246;yle s&#252;rd&#252;rd&#252; konu&#351;mas&#305;n&#305;: 
&#8249;&#8249;Sizinle ve b&#252;t&#252;n canl&#305;larla ku&#351;aklar boyu sonsuza dek s&#252;recek 
antla&#351;mam&#305;n belirtisi &#351;u olacak:
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אֶת־13
-i–
H0853

י קַשְׁתִּ֕
gökkuşağımı
H7198

תִּי נָתַ֖
koydum
H5414

עָנָן֑ בֶּֽ
bulutta
H6051

יְתָה֙ וְהָֽ
ve–olacak
H1961

לְא֣וֹת
işaret-olarak
H0226

ית בְּרִ֔
antlaşmanın
H1285

בֵּינִ֖י
benimle
H0996

ין וּבֵ֥
ve–arasında
H0996

רֶץ׃ הָאָֽ
–yeryüzünün
H0776

Yay&#305;m&#305; bulutlara yerle&#351;tirece&#287;im ve bu, yery&#252;z&#252;yle aramdaki 
antla&#351;man&#305;n belirtisi olacak.

וְהָיָ֕ה14
Ve–olacak
H1961

נְנִ֥י בְּעַֽ
bulutlandırdığımda

עָנָן֖
bulut
H6051

עַל־
üzerine–

הָאָרֶ֑ץ
–yeryüzünün
H0776

ה וְנִרְאֲתָ֥
ve–görünecek
H7200

שֶׁת הַקֶּ֖
–gökkuşağı
H7198

בֶּעָנָֽן׃
bulutta
H6051

Yery&#252;z&#252;ne ne zaman bulut g&#246;ndersem, yay&#305;m bulutlar&#305;n aras&#305;nda ne zaman 
g&#246;r&#252;nse,

י15 וְזָכַרְתִּ֣
Ve–hatırlayacağım
H2142

אֶת־
-i–
H0853

י בְּרִיתִ֗
antlaşmamı
H1285

ר אֲשֶׁ֤
ki

֙ בֵּינִי
benimle
H0996

ם וּבֵי֣נֵיכֶ֔
ve–aranızda
H0996

וּבֵ֛ין
ve–arasında
H0996

כָּל־
tüm–
H3605

נֶפֶ֥שׁ
canın
H5315

חַיָּ֖ה
canlının

בְּכָל־
tüm–
H3605

ר בָּשָׂ֑
bedende
H1320

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

הְיֶ֨ה יִֽ
olacak
H1961

ע֤וֹד
daha
H5750

הַמַּיִ֙ם֙
–sular
H4325

לְמַבּ֔וּל
tufan-olarak
H3999

לְשַׁחֵ֖ת
yok-etmek-için
H7843

כָּל־
tüm–
H3605

ׂר׃ בָּשָֽ
bedeni
H1320

sizinle ve b&#252;t&#252;n canl&#305; varl&#305;klarla yapt&#305;&#287;&#305;m antla&#351;may&#305; 
an&#305;msayaca&#287;&#305;m: Canl&#305;lar&#305; yok edecek bir tufan bir daha olmayacak.

ה16 וְהָיְתָ֥
Ve–olacak
H1961

שֶׁת הַקֶּ֖
–gökkuşağı
H7198

עָנָן֑ בֶּֽ
bulutta
H6051

יהָ וּרְאִיתִ֗
ve–göreceğim-onu
H7200

לִזְכֹּר֙
hatırlamak-için
H2142

ית בְּרִ֣
antlaşma
H1285

ם עוֹלָ֔
sonsuz
H5769

ין בֵּ֣
arasında
H0996

ים אֱלֹהִ֔
Tanrı'nın
H0430

֙ וּבֵין
ve–arasında
H0996

כָּל־
tüm–
H3605

נֶפֶ֣שׁ
canın
H5315

חַיָּ֔ה
canlının

בְּכָל־
tüm–
H3605

ר בָּשָׂ֖
bedende
H1320

ר אֲשֶׁ֥
ki

עַל־
üzerinde–

רֶץ׃ הָאָֽ
–yeryüzünün
H0776

Ne zaman bulutlarda yay g&#246;r&#252;nse, ona bak&#305;p yery&#252;z&#252;nde ya&#351;ayan 
b&#252;t&#252;n canl&#305;larla yapt&#305;&#287;&#305;m sonsuza dek ge&#231;erli antla&#351;may&#305; 
an&#305;msayaca&#287;&#305;m.&#8250;&#8250;

וַיֹּ֥אמֶר17
Ve–dedi
H0559

ים אֱלֹהִ֖
Tanrı
H0430

אֶל־
–e
H0413

נֹ֑חַ
Nuh'a
H5146

ֹ֤את ז
bu
H2063

אֽוֹת־
işareti–
H0226

הַבְּרִית֙
–antlaşmanın
H1285

ר אֲשֶׁ֣
ki

תִי הֲקִמֹ֔
kurdum

י בֵּינִ֕
benimle
H0996

ין וּבֵ֥
ve–arasında
H0996

כָּל־
tüm–
H3605

ר בָּשָׂ֖
bedenin
H1320

ר אֲשֶׁ֥
ki

עַל־
üzerinde–

רֶץ׃ הָאָֽ
–yeryüzünün
H0776

פ
—

Tanr&#305; Nuha, &#8249;&#8249;Kendimle yery&#252;z&#252;ndeki b&#252;t&#252;n canl&#305;lar 
aras&#305;nda s&#252;rd&#252;rece&#287;im antla&#351;man&#305;n belirtisi budur&#8250;&#8250; dedi.
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הְי֣ו18ּ וַיִּֽ
Ve–oldu
H1961

בְנֵי־
oğulları–

חַ נֹ֗
Nuh'un
H5146

צְאִים֙ הַיֹּֽ
–çıkanlar
H3318

מִן־
–den

ה הַתֵּבָ֔
–gemiden
H8392

ם שֵׁ֖
Sam
H8035

וְחָם֣
ve–Ham
H2526

וָיָפֶ֑ת
ve–Yafet
H3315

ם וְחָ֕
ve–Ham
H2526

ה֖וּא
o
H1931

י אֲבִ֥
babası
H0001

כְנָֽעַן׃
Kenan'ın

Gemiden &#231;&#305;kan Nuhun o&#287;ullar&#305; Sam, Ham ve Yafet idi. Ham Kenan&#305;n 
babas&#305;yd&#305;.

ה19 שְׁלֹשָׁ֥
Üç
H7969

לֶּה אֵ֖
bunlar
H0428

בְּנֵי־
oğulları–

נֹ֑חַ
Nuh'un
H5146

לֶּה וּמֵאֵ֖
ve–bunlardan
H0428

נָֽפְצָ֥ה
yayıldı

כָל־
tüm–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
–yeryüzü
H0776

Nuhun &#252;&#231; o&#287;lu bunlard&#305;. Yery&#252;z&#252;ne yay&#305;lan b&#252;t&#252;n insanlar 
onlardan &#252;redi.

וַיָּ֥חֶל20
Ve–başladı

נֹ֖חַ
Nuh
H5146

אִ֣ישׁ
adamı
H0376

אֲדָמָה֑ הָֽ
–toprağın
H0127

ע וַיִּטַּ֖
ve–dikti
H5193

רֶם׃ כָּֽ
bağ
H3754

Nuh &#231;ift&#231;iydi, ilk ba&#287;&#305; o dikti.

וַיֵּ֥שְׁת21ְּ
Ve–içti
H8354

מִן־
–den

הַיַּ֖יִן
–şaraptan
H3196

ר וַיִּשְׁכָּ֑
ve–sarhoş-oldu
H7937

וַיִּתְגַּ֖ל
ve–çıplaklaştı
H1540

בְּת֥וֹךְ
içinde
H8432

אָהֳלֹֽה׃  
çadırının
H0168

&#350;arap i&#231;ip sarho&#351; oldu, &#231;ad&#305;r&#305;n&#305;n i&#231;inde 
&#231;&#305;r&#305;l&#231;&#305;plak uzand&#305;.

רְא22 וַיַּ֗
Ve–gördü
H7200

חָם֚
Ham
H2526

י אֲבִ֣
babası
H0001

עַן כְנַ֔
Kenan'ın

אֵ֖ת
-i–
H0853

עֶרְוַת֣
çıplaklığını
H6172

יו אָבִ֑
babasının
H0001

וַיַּגֵּ֥ד
ve–söyledi
H5046

לִשְׁנֵֽי־
iki–
H8147

יו אֶחָ֖
kardeşine
H0251

בַּחֽוּץ׃
dışarıda
H2351

Kenan&#305;n babas&#305; olan Ham babas&#305;n&#305;n &#231;&#305;plak oldu&#287;unu 
g&#246;r&#252;nce d&#305;&#351;ar&#305; &#231;&#305;k&#305;p iki karde&#351;ine anlatt&#305;.

וַיִּקַּח23֩
Ve–aldı
H3947

ם שֵׁ֨
Sam
H8035

פֶת וָיֶ֜
ve–Yafet
H3315

אֶת־
-i–
H0853

ה הַשִּׂמְלָ֗
–giysiyi
H8071

֙ וַיָּשִׂי֙מוּ
ve–koydular

עַל־
üzerine–

שְׁכֶם֣
omzunun
H7926

ם שְׁנֵיהֶ֔
ikisinin
H8147

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
ve–yürüdüler
H3212

ית רַנִּ֔ אֲחֹ֣
geriye-doğru
H0322

וַיְכַסּ֕וּ
ve–örttüler
H3680

אֵ֖ת
-i–
H0853

עֶרְוַת֣
çıplaklığını
H6172

אֲבִיהֶם֑
babalarının
H0001

וּפְנֵיהֶם֙
ve–yüzleri
H6440

ית רַנִּ֔ אֲחֹ֣
geriye-doğru
H0322

וְעֶרְוַת֥
ve–çıplaklığını
H6172

אֲבִיהֶ֖ם
babalarının
H0001

א ֹ֥ ל
değil
H3808

רָאֽוּ׃
gördüler
H7200

Samla Yafet bir giysi al&#305;p omuzlar&#305;na att&#305;lar, geri geri y&#252;r&#252;yerek &#231;&#305;plak 
babalar&#305;n&#305; &#246;rtt&#252;ler. Babalar&#305;n&#305; &#231;&#305;plak g&#246;rmemek 
i&#231;in y&#252;zlerini &#246;b&#252;r yana &#231;evirdiler.

וַיִּ֥יקֶץ24
Ve–uyandı
H3364

נֹ֖חַ
Nuh
H5146

מִיֵּינ֑וֹ
şarabından
H3196

דַע וַיֵּ֕
ve–bildi
H3045

אֵ֛ת
-i–
H0853

אֲשֶׁר־
ki–

עָ֥שָׂה־
yaptı–

ל֖וֹ
ona

בְּנ֥וֹ
oğlu

ן׃ הַקָּטָֽ
–küçük
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Nuh ay&#305;l&#305;nca k&#252;&#231;&#252;k o&#287;lunun ne yapt&#305;&#287;&#305;n&#305; anlayarak,

וַיֹּ֖אמֶר25
Ve–dedi
H0559

אָר֣וּר
lanetli
H0779

כְּנָעַ֑ן
Kenan

עֶ֥בֶד
kölesi
H5650

ים עֲבָדִ֖
kölelerin
H5650

הְיֶה֥ יִֽ
olacak
H1961

יו׃ לְאֶחָֽ
kardeşlerine
H0251

&#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Kenana lanet olsun, K&#246;leler k&#246;lesi olsun karde&#351;lerine.

אמֶר26 וַיֹּ֕
Ve–dedi
H0559

בָּר֥וּךְ
kutlu
H1288

יְהֹוָה֖
RAB
H3068

אֱלֹ֣הֵי
Tanrı'sı
H0430

ם שֵׁ֑
Sam'ın
H8035

י וִיהִ֥
ve–olsun
H1961

כְנַעַ֖ן
Kenan

עֶ֥בֶד
köle
H5650

מוֹ׃ לָֽ
ona
H3926

&#214;vg&#252;ler olsun Sam&#305;n Tanr&#305;s&#305; RABbe, Kenan Sama kul olsun.

יַפְ֤ת27ְּ
Genişletsin

אֱלֹהִים֙
Tanrı
H0430

פֶת לְיֶ֔
Yafet'i
H3315

ן וְיִשְׁכֹּ֖
ve–otursun
H7931

הֳלֵי־ בְּאָֽ
çadırlarında–
H0168

ם שֵׁ֑
Sam'ın
H8035

י וִיהִ֥
ve–olsun
H1961

כְנַעַ֖ן
Kenan

עֶ֥בֶד
köle
H5650

מוֹ׃ לָֽ
ona
H3926

Tanr&#305; Yafetef&#246; bolluk versin, Sam&#305;n &#231;ad&#305;rlar&#305;nda ya&#351;as&#305;n, 
Kenan Yafete kul olsun.&#8250;&#8250;

יְחִי־28 וַֽ
Ve–yaşadı–
H2421

נֹ֖חַ
Nuh
H5146

אַחַר֣
sonrasında

הַמַּבּ֑וּל
–tufanın
H3999

שְׁלֹ֤שׁ
üç
H7969

מֵאוֹת֙
yüz
H3967

שָׁנָ֔ה
yıl
H8141

ים חֲמִשִּׁ֖ וַֽ
ve–elli
H2572

שָׁנָֽה׃
yıl
H8141

Nuh tufandan sonra &#252;&#231; y&#252;z elli y&#305;l daha ya&#351;ad&#305;.

29֙ הְיוּ וַיִּֽ
Ve–oldu
H1961

כָּל־
tüm–
H3605

יְמֵי־
günleri–
H3117

חַ נֹ֔
Nuh'un
H5146

ע תְּשַׁ֤
dokuz
H8672

מֵאוֹת֙
yüz
H3967

שָׁנָ֔ה
yıl
H8141

ים וַחֲמִשִּׁ֖
ve–elli
H2572

שָׁנָה֑
yıl
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
ve–öldü
H4191

פ
—

Toplam dokuz y&#252;z elli y&#305;l ya&#351;ad&#305;ktan sonra &#246;ld&#252;.
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